) HOME

CONFORT MANUAL DE UTILIZACAO Ref: CMR-100

SMART HOME

Acaba de adquirir este produto e agradecemos-lho, tome seu tempo para ler este manual.

Assisténcia telefénica ( Segunda-feira a Sexta-feira de 9h a 16h)

Tel : 93 41 09 329

DESCRICAO

Conteudo da caixa :

1 Interruptor 3 canais + 1 pilha12 V

1 Placa adhesiva doble cara

Dados Técnicos :

Interruptor RF mural 3 canais :

3 botdes ON / OFF.

Alimentagéo: 1 Pilha 12V tipo 23A (incluida)
1 embellecedor para 1 botéo

3 embellecedores para 3 botdes
Dimensdes: 78 x 78 x 16 mm
Caracteristicas :

Alcance de 100 metros em campo livre (sem obstaculos)
Alcance de 50 metres (com obstaculos)
Frequéncia de transmissao : 433.92 MHz

INSTALAGAO

1)Retire os embellecedores com um destornillador plano pelos lados (Fig. 1).
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2) Retire a placa mural com um destornillador plano pelos lados (Fig.2).

Fig.2
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3) Coloque a pilha respectando a polaridad + e — (Fig. 3) .
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4) Fixe a placa mural de base em ao menos 2 pontos, com os parafusos e
tacos ou com o adhesivo dupla cara (Fig. 4).
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5) Coloque novamente o quadro nos bordes, depois seleccione o tipo de
embellecedor (1 ou 3 canais).

PARA MUDAR A PILHA:

Retire o embellecedor, logo o quadro para ter acesso a pilha na parte
superior (fig.3), mude-a por uma nova.

6) O interruptor esta pronto para ser associado a um ou varios dispositivos
(1 tomada RF no exemplo seguinte).

| INSTALAGAO (Ej.: codificagio com Tomada RF) |

1) Ligue a Tomada RF a rede electrica.

2) ligue o dispositivo que vocé quer controlar (Lustre, radio, etc.), este
dispositivo deve estar em position ON permanentemente.

Botao de codificagao
e
ON/OFF (Test)

LED

N——

Tomada RF no incluida (Réf: PRF-500)

3) Procedera a codificagdo (associagdo) com o interruptor
em configuracdo com 3 botdes (3 canais)

Botdao ON

Botéo OFF —_) ol .0l .0

4) Na tomada, apoie e mantenha o botao de codificagao, o LED piscara,
depois com a outra méo apoie uma vez no botdao ON do interruptor.
A seguir deixe o botao de codificagao da tomada.

A tomada é associada com o interruptor.
Para os outros dispositivos o processo sera o mesmo.
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5) Proceda a um teste com o interruptor :
ON : Acima

OFF : Abaixo

Mini douille
. - . - - . radio
Nota : este médulo pode controlar até 3 dispositivos 3 acessérios domoéticos como persianas

motorizadas, iluminagdes , médulos exteriores radio, etc.

Interrupteur radio
mural, 3 boutons

Micro-module ‘
radio

-
- -~

Consulte nosso sitio : Www.home-confort.net

Boitier extérieur radio

Em caso de disfuncionamento:

. Se as ondas radio do telecomando diminuem ou sao inexistentes, mude a pilha do telecomando .
. As ondas radio podem diminuir segundo o material, a espessura das paredes e os dispositivos sem cabo de seu lar.
. Evite colocar seus telecomandos e outros médulos RF ao lado de outros dispositivos RF (WIFI, mével GSM, BOX internet,

telefone DECT, etc.)

SEGURANCA:

. Nao deixar este dispositivo ao alcance dos meninos.

. Nao por esta equipa num liquido (agua, azeite, etc.)

. Esta equipa nao deve ser aberto por une pessoa nao habilitada
CUIDADO :

Nao deve atirar este produto com seus residuos domésticos. Um sistema de recolhida selectiva para este tipo de produto é colocado pelos
municipios, deve informar-se para perto de sua prefeitura com o fim de conhecer as localizagdes. Ndo obstante, os produtos eléctricos e
electrénicos contém substancias nefastos para o0 meio ambiente ou a saude e devem ser reciclados.

Este simbolo indica que as equipas eléctricas e electronicos estao sujeitos a uma recolhida selectiva, representa um contéiner de lixo com rodas
tachado. Este produto deve ser reciclado !

Este simbolo indica que as pilhas deste produto ndo devem se atirar bem como residuos domésticos. Para atira-las, pode levar a seu vendedor
ou atirar nos contéiners especiais proporcionados pelos municipios. Ao final da vida das equipas, pensa em tirar as pilhas.

Este produto funciona em frequéncias de transmissao: 433.92 MHz, esta em conformidade segundo a directora
européia (R&TTE Directora 1999/5/CE), a declaracao de conformidade pode-se descarregar neste enlace :
www.home-confort.net

A referéncia do produto é : Ref.: CMR-100

Se vocé encontrava um problema com este produto, contacte nossa equipa de experientes

Assisténcia telefonica ( Segunda-feira a Sexta-feira de 9h a 16h)
Tel : 93 41 09 329

E-mail :ventas@groupe-normand.com

A garantia (2 anos, a pilha incluida ndo entra) sera valida s6 acompanhada de uma prova de compra. Conserve-a
cuidadosamente )!

Se leve o produto a loja ou a seu vendedor, o produto deve estar completo com todos os acessorios, acompanhado de
uma copia de sua prova de compra e da causa da avaria.

www.home-confort.net
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